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ILGILI MAKAMA
31.12.2026 tarihine kadar 67340205 bayi kodlu EVE INTERNET ILETISIM HIZ. PAZ SAN
VE TIC LTD STi asagidaki web sitelerini kullanarak Digiturk ve Digiturk Internet
paketlerinin satiglarin1 yapabilmek; ilgili web siteleri igeriginde ve satig amacina hizmet

veren c¢esitli platformlardaki reklam kampanyalari igerisinde Digiturk marka ve marka
Ogelerini kullanabilmek igin yetkilendirilmistir.

Bayi Web Site Adresleri:

digiturktv.com.tr

Bilgilerinize sunarim.
Cengiz OZYURT

Zﬁnal—(}eiis’tinn@-wm
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General Business Use

Jioiturk

o belN MEDIA GROUP

09.06.2026

iILGILI MAKAMA

Digiturk / belN MEDIA GROUP biinyesinde faaliyet gdsteren ve satig kanallarinin yonetiminden sorumlu
birim olarak, asagida bilgileri yer alan firma hakkinda isbu yetki yazisi diizenlenmigtir.

**EVE INTERNET ILETISIM HIZMETLERI PAZARLAMA SAN. ve TiC. LTD.STi**
Bayi Kodu: 67340205

Yukarida bilgileri yer alan sirket, 31.12.2026 tarihine kadar Digiturk Grin ve hizmetlerinin tanitimi,
pazarlanmasi ve satisini gerceklestirmek uzere yetkilendirilmistir.

Bu yetkilendirme kapsaminda ilgili firma;

* Digiturk Gridn ve hizmetlerini tanitma ve satig faaliyetlerinde bulunabilir,

* Digiturk markasini ve Digiturk’e ait igerik ve UrUnleri tanitim amach kullanabilir,

* Google Ads basta olmak lizere dijital reklam platformlarinda Digiturk, belN CONNECT markasi ve
anahtar kelimeleri kullanarak, DIGITURK {in Girin ve hizmetlerine iliskin reklam ve tanitim faaliyetlerini
yuratebilir,

* Yetkili bayimiz, Asagida belirtilen web sitesi Uzerinden Digiturk lrilin ve hizmetlerinin satigini
gerceklestirebilir.

**Yetkili Web Sitesi:**
www.digiturktv.com.tr

Bayi Kodu: 67340205
Bayi Adi: EVE INTERNET ILETISIM HIZMETLERI PAZARLAMA SAN. ve TiC. LTD.STi

isbu belge, yukarida belirtilen firmanin Digiturk Griin ve hizmetlerini tanitma, pazarlama ve satis
faaliyetleri kapsaminda marka kullanim ve dijital reklam yetkisini icerir.

Bilgilerinize sunarnz.

Saygilanmizla,

on _,./

Cengi YURT
Satigtan gorumlu Grup Bagkanligi
Kanal Gelistirme Midiirii
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MARKA KULLANIM SOZLESMESI

TRADEMARK USAGE AGREEMENT

Madde 1- Taraflar

Isbu Marka Kullamim Sozlesmesi (“Sézlesme™)
Katar Devleti Kanunlar1 uyarinca kurulmus ve
faaliyet gésteren 63799 Sicil no’lu merkez adresi
P.O. Box 23231 Doha, Katar olan beIN Media
Group LLC (“BeIN” veya “Lisans Veren™); ve

Turk Kanunlari uyarinca kurulmus ve faaliyet
gdsteren 416160/0 Sicil No’lu merkez adresi
Abbasaga Mah.Sungurlar is Hani No.45 Kat.1-2-
3 Begiktas-Istanbul Tiirkiye olan Krea Icerik
Hizmetleri ve Prodiiksiyon Anonim Sirketi
(“Yayme1” veya Lisans Alan™) arasmda
01/11/2020 tarihinde akdedilmistir.

Article 1- Parties

This  Trademark Usage  Agreement
(“Agreement”) is executed by and between belN
Media Group LLC a company organised and
existing under the laws of the State of Qatar with
registration number 63799 whose principal place
of business is at P.O. Box 23231, Doha, the State
of Qatar (herein “beIN” or “the Licensor™);
and

Krea Icerik Hizmetleri ve Prodiiksiyon
Anonim Sirketi a company organised and
existing under the laws of Turkey with
registration number 416160/0 whose principal
place of business is at Abbasaga Mah.Sungurlar
Is Hami No.45 Kat.1-2-3 Begiktas Istanbul,
Turkey (“the Licensee” or “the Broadcaster™)

on 01/11/2020.

Madde 2- Lisans Hakk

beIN Ek-1"de listelenen ve Tiirk Patent Enstitiisii
nezdinde tescil bagvurusu yapilan markanin
sahibidir.

Yayinct Ek-1"de yer alan Marka’yr isbu marka
kullanim sézlesmesi hiikiim ve sartlarina uygun
olarak yaym logosu olarak kullanma hakkina
sahip olacaktir.

Tiirkiye ve Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti’nde
(“Bolge™ beIN Kanallarinin faaliyetlerini
yiirtitebilmesi igin, isbu Sézlesme hiikiim ve
sartlarina uygun olarak beIN Ek-1de ver alan
Marka’nin yaym logosu olarak kullanilmas: icin
bu konuda Yaymner'ya gayri miinhasir lisans
(“Lisans™) vermeyi kabu! etmektedir.

Taraflar Marka’nin diger herhangi bir sekilde
kullamiminn Lisans Veren’in yazili &n onayina
tabii olacagin: kabul etmektedir.

S6z konusu Lisans igin herhangi bir iicret
ddenmeyecektir.

Article 2- Licence Right

beIN owns the trademarks which have been filed
with the Turkish Patent Institution as listed in
Appendix 1,

The Broadcaster shall have the right to use as
broadcasting logo “the Trademark as set forth in
Appendix 1 under the terms and conditions of this
Agreement”,

belN agrees to grant Broadcaster a non-exclusive
license (“License™) to use as broadcasting logos
the Trademark as set forth in Appendix 1 for the
operation of beIN Channels in the Turkey and
Turkish speaking Northern Cyprus (“Territory)
under the terms and conditions set forth herein.

The Parties agree that any other use of the
Trademark by the Licensee shall be subject to
prior written approval by the Licensor.

The License is granted free of charge.

Madde 3- Marka’nin Miilkiyeti ve Iyiniyet
Lisans Alan, isbu lisans kapsaminda verilen
haklar haricinde s6z konusu Marka iizerinde
diger herhangi bir hak veya menfaate sahip
olmadigini kabul etmektedir. Lisans Alan, isbu
Lisans’m  Ek-1’de yer alan Marka'nm
miilkiyetini devri anlamina gelmedigini kabul
etmektedir.

Article 3 - Ownership of Trademark and
Goodwill

The Licensee acknowledges that it does not have
any right; title or interest in or to the Trademark
other than such as may be granted to it under this
License. The Licensee acknowledges that this
License does not imply any transfer of ownership
of the Trademark set forth in Appendix 1 hereto.




Lisans Alan Marka’y iyiniyetle ve ayrica Marka
veya Lisans Veren’e herhangi bir zarar
vermeyecek sekilde kullanacaktir,

Lisans Alan gerektigi takdirde kendi adina
Marka’nin korunmas: ve yenilenmesi icin ilgili
formaliteleri yerine getirmeye vetkilidir,

The Licensee will use the Trademark in good
faith and in a manner that does not cause any
damage to the Trademark or the Licensor.

The Licensor shail be entitled to carry out, as
necessary, the relevant formalities for the
protection and renewal of Trademark on its own,

Madde 4- Marka’mn Kullanim
4.1 Lisans Alan beIN kanallarinin Boige’de
faaliyet gostermesine iliskin olarak Marka’y:
etkili, devamli ve diizgiin  bir sekilde
kullanacagin: taahhiit etmektedir.

42 Marka'mn herhangi bir sekilde yeniden
Uretimi veya sunumu Lisans Veren tarafindan
saglanan grafik tablosuna uygun olacaktir. Bu
cihetle, Marka’min yeniden iiretim veya sunumu,
dzellikle tasarim veya herhangi bir sozlii veya
figiiratif unsurun silinmesi ve eklenmesi suretiyle
yaplacak herhangi bir degisiklik, Lisans
Veren’in 6n yazili onayma tabidir,

4.3 Taraflar Marka grafik tablosuna uygunlugun
isbu Lisans ‘in esasli unsuru oldugu konusunda
mutabiktir,

4.4 Yukaridaki hususlar muvacehesinde, Lisans
Alan Marka’nin  kullanimmna iliskin  olarak
tutarhlik ve uyumun temini maksadiyla diizenli
olarak Lisans Veren’e danisacaktir,

Article 4 - Use of the Trademark

4.1 The Licensee undertakes to use the
Trademark in connection with the operation of
beIN channels in the Territory in an effective,
continuous and serious manner.

4.2 Any reproduction or representation of the
Trademark, in any form whatsoever, shall
conform to the graphic charter as provided by the
Licensor. Thus, any modification in the
reproduction and  representation of the
Trademark, in particular in their design or by the
deletion or addition of any verbal or figurative
element, shall be the subject of a prior written
approval by the Licensor.

4.3 The Parties agree that compliance with the
graphic charter of Trademarks is essential to this
License.

4.4 In view of the above, the Licensee will
consult the Licensor on a regular basis in order to
ensure overall coherence in relation to the use of
the Trademark.

Madde 5- Sézlesmenin Siiresi ve Feshi

5.1 Isbu Lisans isbu sozlesme tarihi itibariyle
gecerli olacak ve 1 (bir) yil sitreyle yiiriirliikte
olacaktir. Ayrica Sozlesme Madde 5.2 ve 5.3
hitkkiim ve sartlan  uyarinca feshedilmedigi
takdirde her yil otomatik olarak yenilenecektir.

5.2 Lisan Veren iki ay 6nceden Lisans Alan’a
yazili bildirimde bulunarak, herhangi bir sebep
ileri slirmeksizin igsbu Lisansi feshetme hakkima
sahiptir.

5.3 Lisans Veren’in isbu Lisans kapsaminda
herhangi bir yitkiiml{iliigiinii esasli olarak ihlal
etmesi halinde Lisans Alan yazili 6n bildirim ile
isbu Lisans’1 derhal feshetme hakkina sahiptir.

Article 5- Duration and Termination

5.1 This License shall come into force on the
date hereof and shall remain in force for a
period of one (1) year. The License shall be
autornatically renewed every year unless
terminated as per the terms and conditions of
Article 5.2 and 5.3,

5.2 The Licensor shall have the right to
terminate this License without cause upon a
two months prior written notice to the
Licensee.

53 The Licensor shail have the right to
terminate this License immediately upon a

N}




5.4 Fesih halinde, Lisans Alan Marka'nin
kullanimma son verecek ve herhangi bir resmi
lisans sdzlesme kaydimn iptaline iliskin herhangi
bir bagvurunun olmasi halinde séz konusu
basvurunun hazirlanmasit ve sunulmasi igin
Lisans Veren ile isbirligi icinde olacaktir. Isbu
Lisans’in devam edebilecek etkive sahip diger
hitkiimleri timiiyle ifa edilene kadar gecerli
olacaktir.

prior written notice if the Licensee
materially breaches any of its obligations
under this License.

On termination, the Licensee shall cease to
use the Trademark and shall cooperate with
the Licensor to prepare and file any
applications reading the cancellation of the
record of any formal license agreements, if
any. All other provisions of this License
which are capable of having a continuing
effect shall remain in force until they are
fully performed.

5.4

Madde 6- Devir ve Alt Lisanslama

6.1 Lisans Veren isbu Lisans ve Lisans
kapsaminda verilen diger haklara tabi olarak
istedigi sekilde Marka’yr devretme hakkina
sahiptir.

6.2 Lisan Veren’in yazihh onayina tabi olarak,
Lisans Alan asagidaki sartlara tasimak kaydiyla
isbu Lisans kapsamindaki herhangi bir hakkm
herhangi bir 3. kisiye alt-lisanslama hakkina
sahiptir:

{a) Lisan Alan, alt-lisanslama sart ve
kosullarinm  vyazili olmasm: ve alt-
lisanslama yapilan kisinin kendisinin séz
konusu haklart alt lisanslama hakki
olmayacagini temin edecektir;

Alt-lisanslamalar Isbu Lisans’in siiresi
sona erdiginde veya feshi halinde
otomatik olarak sona erecektir;

(b)

Lisans Alan, izin verildigi sekilde devir
ve alt-lisanslama yaptigi kisilerin hareket
ve ilunalleri i¢in Lisans Veren’e karsi sz

(c)

konusu hareket ve ihmaller kendisi
tarafindan  yapilmis  gibi sorumlu
olacaktir,

6.3 Lisans Alan isbu Sozlesme Madde 6°y1 ihlal
ederek igbu Lisans kapsaminda herhangi bir
hakk alt-lisanslama yapmasi halinde, s6z konusu
alt-lisanslama gecerli olmayacak ve Marka’nmn
kullamimina sebebiyet vermeyecektir.

Article 6 - Assignment and Sub-Licensing

6.1 Licensor shall be entitled to freely assign the
Trademark, subject to the License and other
rights granted under this License.

Subject to the Licensor’s written approval,
the Licensee shall have the right to grant to
any third-party a sub-license of any of its
rights under this License for the Territory
provided that:

(a) the Licensee shall ensure that the
terms of any sub-license are in
writing and the sub-licensee shall not
have the right to sub-licence its
rights;

all  sub-licenses  granted
terminate automatically
termination or expiry of this License;
the Licensee shall be liable to the
Licensor for any acts and omissions
of its permitted assignees, sub-
licensees as if they were those of the
Licensee itself.

6.3 If the Licensee sub-licences any of its rights
under this License in breach of this Article 6, such
sub-licence shall not have effect and shall not
give rise to the use of the Trademark.

6.2

shall
On

(b)

(©)




Madde 7- Marka’mn Thlali

7.1 Lisans Alan Marka’nin Bolge’de Ihlali veya
Marka’nin sebep oldugu ihlale iliskin haberdar
oldugu meveut veya siipheli durumu Lisans
Veren’e miimkiin oldugu kadar tim detaylar
vererek yazili olarak derhal bildirecektir,

7.2 Yukarida Madde 7.1°de listenen durumlara
iliskin olarak:

(a) Lisans Veren, kendi takdir yetkisinde
hangi hukuki vollara (olmasi halinde)
bagvuracagma karar verecek;

(b) Tim iddia, savunma ve prosediirlerin
sevk ve idaresi Lisans Veren’in
menfaatine uygun olarak miinhasiran
kendi kontroliinde olacak;

(c) Lisans Alan, Lisans Veren haricinde
herhangi bir seyi ikrar etmeyecek ve
I.isans Veren'in iddia veya takibatlara
iligkin olarak makul olarak ihtiyacr olan
titm destek ve yardimi saglayacaktir,

Article 7- Trademark Infringement

7.1 The Licensee shall immediately notify the
Licensor in writing giving full particulars in the
event of actual or suspected infringements of
any of the Trademark or caused by the
Trademark, as applicable, in the Territory that
the Licensee is aware of,

7.2 In respect of any of the matters listed in
Article 7.1:

(a)  the Licensor shall, at his absolute sole
discretion, decide what action to take,
if any;

(b) the Licensor shall have exclusive
control over and conduct of all claims
or defense and proceedings to its sole
benefit;

(¢} the Licensee shall not make any
admissions other than to the Licensor
and shall provide the Licensor with all
assistance that it may reasonably
require in the conduct of any claims or
proceedings.

Madde 8- Teminat ve Tazminatlar

8.1. Lisans Veren Marka’va iliskin olarak sarih
ve/veya zimni tiim teminatlari kapsam disinda
tutmaktadir,

8.2 Lisans Alan, kendisi veya
yetkilendirdiklerinin  Markayr kullanmmi  ile
olusan iddia ve talepler neticesinde Lisans
Veren'in maruz kalacag veya ddeyecegi tiim
iicret, masraf, ziyan veva kayba karsi Lisans
Veren’i tazmin edecetir.

Article 8 - Warranties and Indemnities

8.1 The Licensor excludes all warranties
(express and/or implied) in relation to the
Trademark.

8.2 The Licensee shall indemmify the
Licensor against any costs, expenses,
losses or damages suffered or payable by
the Licensor as a result of any claim
arising from the use by the Licensee, or
those authorised by the Licensee of the
Trademark.

Madde 9- Feragat

Taraffar’in isbu Lisans’dan dogan hak veya
¢6ziim yolunun kullanmamalari veya kullanmada
gecikmeleri o haktan feragat anlamma gelmez
veya bunlarin tek veya kismi kullanimlar: diger
veya daha sonraki kullanimlarini veya diger
herhangi bir hak veya ¢dziim yolunun
kullanimin engellemez.

[sbu Lisans’in ihlalinden herhangi bir sekilde
feragat edilmesi ilerideki ihlalden feragat
edildigi anlamina gelmeyecektir.

Article 9 - No waiver

No failure or delay by either Party in exercising
any right or remedy provided under this License
shall operate as a waiver of it, nor shall any single
or partial exercise of any right or remedy preclude
any other or further exercise of it or the exercise
of any other right or remedy.

Any waiver of a breach of this License shail not
constitute a waiver of any subsequent breach.




Madde 10- Sézlesmenin Biitiinliigii

Isbu stzlesme konusuna iliskin olarak isbu
Lisans Taraflar arasindaki anlagmanm tlimiini
teskil etmektedir ve isbu Lisans’m konusu teskil
eden mevzularda Taraflar arasinda bundan
onceki sozlii yada yazili anlagmalarini yerine
gecmektedir.

Article 10 -Whole agreement

This License between the Parties contains the
entire agreement between the Parties relating to
the subject matter hereof, and supersedes any
previous written or oral agreement between the
Parties in relation to the matters dealt with in this
License.

Madde 11- Sgzlesme Degisildigi

Taraflarca yazili olarak yapilmayan ve her iki
tarafca imzalanmayan Lisans degisikligi hiikiim
ifade etmez.

Article 11 - Variation

No variation of this License shall be effective
unless in writing and signed by or on behalf of
both Parties.

Madde 12- Gegersizlik

Isbu Lisans’in herhangi bir hiikmii kismen veya
tamamen hukuka aykin, gegersiz sayilmas: veya
uygulanamamast halinde, sz konusu hiikiim
hukuka uygun, gecerli ve uygulanabilir olmas: ve
Taraflarin ticari niyetlerini gdstermeleri icin
gerekli oldugu sekilde cikarilarak veya degisiklik
yapilarak uygulanacakfir.

Madde 12 kapsaminda hitkmiln kismen veva
tamamen silinmesi veya degisiklik yapilmas
miimkiin olmamas: halinde, sdz konusu kanuna
aykiri, gecersiz veya uygulanamaz hiikiim veya
hitkmin lgili kismi isbu Lisans™m bir pargasi
olarak sayilmayacak ve isbu Lisans’in geriye
kalan kismmin hukuka uygunlugu, gecerliligi ve
uygulanabilirfigi, Madde 12.1 kapsaminda
vapilan silme veya degisiklige tabi olarak
etkilenmeyecektir.

Article 12- Invalidity

If any provision in this License shall be held to be
illegal. invalid or unenforceable, in whole or in
part, the provision shall apply with whatever
deletion or modification is necessary so that the
provision is legal, valid and enforceable and gives
effect to the commercial intention of the Parties.

To the extent it is not possible to delete or modify
the provision, in whole or in part, under Article
12, then such provision or part of it shall, to the
extent that it is illegal, invalid or unenforceable,
be deemed not to form part of this License and
the legality, validity and enforceability of the
remainder of this License shall, subject to any
deletion or modification made under Article 12.1,
not be affected.

Madde 13- Uygulanacak Hukuk ve Yetkili
Mahkeme

Isbu Lisans tatbik ve tefsirinden dogacak
uyusmazliklara Katar Hukuku uygulanir.

Isbu Lisans sebebiyle veya Lisans’a iliskin olarak
ortaya ¢ikacak olan her tiirlii ihtilaf, uyusmazlhik
veya talepte Katar Mahkemeleri yetkilidir.

Article 13 - Governing law and jurisdiction
This License shall be governed by, construed and
take effect in accordance with Qatar Law.

Any dispute, controversy or claim arising out of
or in relation to this License shall be subject of
the jurisdiction to the Courts of Qatar.




Madde 14- S6zlesmenin Imzasi

Isbu  Sozlesme ayr1  niishalar  halinde
imzalanabilir. Bu sekilde imzalanan ve teslim
edilen her bir niisha orijinal olarak kabul edilecek
ancak tiimii birlikte ayni Sozlesmeyi teskil
edecektir.

isbu Sozlesme Ingilizce ve Tiirkge olarak
imzalanmistir. Metinler arasinda ihtilaf olmasi

halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

Isbu Sozlesme Tiirkge ve Ingilizce olarak iki
niisha olarak taraflarin  yetkili temsilcileri
tarafindan imzalanmustir.

Ekler:

Ek-1: Marka Tescil belgesi

Article 14- Signature of the Agreement

This Agreement may be executed in counterparts,
each of which when executed and delivered is an
original, but all of the counterparts together
constitute the same Agreement.

This agreement is executed in English and
Turkish versions. In case of any conflict between
these versions, English version shall prevail.
This agreement, has been signed in Turkish and
English versions in two copies by the signature
authorities of the parties.

Annexes:

Annex 1: trademark registration certificate
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On behalf of beIN Media Group LLC
Yousif Mohammed H A Al-Obaidli
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On behalf of Krea icerik Hizmetleri ve
Prodiiksiyon Anonim Sirketi

Yousif Mohammed H A Al-Obaidli
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APPENDIX 1

TEC
TURK PATENT ENSTITUSU

MARKA TESCIL BELGESI

Yarka Mo

2014 182038 - Ticaret ~ [Hzmet

BEIN CONNECT

Alarka Sahibi (BEIN MEDLA GROUP LLC

KATAR EMIRLIGH

Bein Sporty Bailding. v & Radin Complex, Tv
Roundabout, Bin Omran, Doha, KATAR
s UYL 16, 10, 21, 24,28, 28,35 ,38,41 .43
Hisiktedir,

Emtias

Markabarm Kovuamas Hakkeda 556 Savih Kammn Hitkmiinde
Kararaameve gire 1171272014 tarihinden itibaren OX YIL miidfgeiie
14/07/2016 tarihinde tescil edilmistir, ' ¥ )

Prof. Dr, Hablp 4348
Eonutitd Baghoawy
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